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Zum Geleite !

Die Lirelgnisse swingen uns immer und wleder zuriickrzublicken,von
dem hevtigen Sowjetrussland zu dem Sowjetrussland vor 21 Jahren. Unsere
kyltischen Binstellungen finden lhre B efruchtungen nicht guletzt in
dem Vergleich, den wir geszwuongen sind uns immer zu stellen, wic Sowjet-
rugsland einst als es noch dor revolutlonBre Hort des Weltproletariais
gewesen war handelte, wzu den Handlungen wie sle der heutige schwer ent-
axtete proletarische Staat verbringt. Wir stellen diese Vergieiche, ob-
wohl uns von uaseren Gegynexn bis zwu UberdruB die Argwocnte zn den
Yals geworfen werden, dob die heutlge Lage, dlc heutigen Gegneyr, die
hovtigen Kr&fte,nicht mit der Lage, mit den Gegnern und den Kriften
von damals verxrwechselt werden diirfen.

Uichexlich die Vevhéltnisse von damals zu den Verhiltnissen von
hewte sind grundverschieden. Die Verschiedenheit dexr Lage liegt aber
keinegwegs darin, daB die Sowjetunion es heute mit einem anderen Geg-
ner gzu ‘tun hat, oder darin, daB der Gegner von heute durch die Entwick.-
lung swn Faschlemus weltaus stirker, gefdhrlicher usw. widre, oder dari..,
dal die Technik sich weitaus stérker entwlckelt habe und daB die Sowje
wnlon nicht genigend technische Krdfte besitzt dlesem Ansturm der krie-
gerischen technischen ditteln ¥Yrotz zu bieten. Neln ! Das Gehelimis
dex Verscheldenheil der Lage von damals zu heute liegt nicht in den so
gerne georauchten Argumenten, die nur der Verschlelerung des Ubergelien:
ver der Wixldlichkeilt dienen, sondern elnsgilg und allein in der grundle-
genden Verscheidenhicdt dexr Politik der Sowjetunilon von damals zuw heut-.

Ee wizrd keinen ehrlichen [istorilker goben, der es zu Wege bLrln-
gen wilvde, die Lage dey Sowjetunlon vor 21 Jahren rosiger, den Angri -
fen des Weltimperialismms widcrstandsfdhilrcer hinzustellen, als dies
heute dey TPall ist. iis kann aber auch keinen ehrlichen revolutioniiren
Historilzer gebeon, dexr dle Augen vor der Tatsache verschliefien koun, de.
an der Tatsache ohne dor schiirfsten Kritlk voribergehen ktnnte, dal di.
ditteln wmit denen die heutigen Machthaber der Sowjetunion versuchen do
Widerstond gezen die imperinlistischen Angriffy zu orgonisieren die
glelchen wdien wie damals. Sicher, die Sowjetunion kann heute im Ver-
hEltnis zu damals e taveend mehrere Tanks, Flugzeuge und Kanoren ein
lavegend Vielfaches an modernen Kriegmateriallen , dem Eriegsmaterial
der Impsxylalistischen Angreifer gegeniiber stellen, Doch unsere Kritik
rlchtet sich nicht gegen die militdrische Strategie wnd Taktik der heu -
tigen Sowjetstrategen, unsere Kritik rilchtet sich nicht gegen dic heu-
tigen Sowjetwirtschaftler dle es nicht zu Wege bringen noch mehr Tanks
Flugzeuge und Kanonen zu exzeugen, cbwohl es auch auf deem Geblet so-
manches entschieden zu kritisieren gibe. Unsere XKritik richtet sich
vielmehr zu dem entscheidensten Mittel- das allein bestimwt unabhéngi,
von 4dem,ob man tausend oder zehntauvscend Flugzeuge und Kanonen dem Geg-
nexr entgegenstellen karn, unanhingig davon ob man tausend oder zehntav-
send Flugweuge und Tanks und Kanonen erzeuvgen kann-~ ¢b man einen Krile.
gewlinnen, ein Ziel verwirklichen kann, der Politik zu.

Gerade die kriegerischen Ereignlsse 1ln denen heute die Sowjet-~
wnion verwickelt ist, gerade der Kampf der heute der Sowjetunion auf-~
gewzungen wurde, in dem die Sowjetunlon geswungen ist, uwm l1hr Sein ode:
Nichtsein wn kilmpfen, beweist uns wieder, daf dle Pplitik die richtlg:
Politik das wichtigste, entscheidenste Kampfmittel ist, von dem es &b
hingt ob ein Kampf gewomnen odeyr verloren wird. So wichtlg und nicht
rulatzt avch wum Slege entscheldent das Wort der @Geccliitze, das Surres
der Plugzeuge, das Rattern der Tanks, das Hidmmern der Maschinen zur H:
stellung des Kriegsmaterials ist, der HNrfolg dieser wichtigen Behelfo
zur BEntschelidung des Krieges, sic hingen einzig und alleln von dexr riv
tigen Politil ab. Durch die richtige Polltilk gewinnt man nicht nvr di.
Freunde, vexringert man nlicht nur dle Feinde, schafft man nicht nur <.
Mitteln, die Behelfe zum Slege, man mobiligiert dle Widerstandskrafte
zu einem wavorstellbarem GroBten, schwicht den Gegner, kurz; richtige
Politik dst dle Vorauscetwzung des Bileges, der Zerschlagung des Gegnoes

Wag kbnnten dle Goguoer der Sowjetunion, wenn die Machthaber A
ser eine richtige wahre proletarisch revolutionire Politil betreiteu
wirden, dleser eatgegenstellen? Was wirde den deutsch-italienischen
Imperialisten, den Weltimperialisten all dile tausend und abermalstau-
gsenden Kanonen,Tanks und Flugzeuge niitzen, wenn ihnen die Front des
internationalen Proletariats gegeniberstdnde und ihnen dadurch die
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sc fehlen die die tausenden und abermalstauvsenden Tas
wid Bononen 1n Bewegung scetzen sollten ? Es wilrd uno klﬂw Al
aterantiousle Yolitik das einwige Mittel wire die Luvcn»O:Jiohen Warfon
dog Weltiump. durch die einheitliche Front des internationclen Trolcts
Hond zu schlagen. Bs wird ws klar,daB der Weltimpezialic muu
r KoloB wire, wenn ihm dle Grundlagen auf die e¢r sgich nvc
% u¢ halten kann entzogen werden, daB er zusemmenbrecho: Nucue
wilrde das internationale Lroletdrlat durch elne intexnationale p"elo*1~
rischrevoluvloniive Politik geleltet wexrden, Es wird ums klsr, daB dex
dewtsche Fanchiswus nie eine Gefahr dewr Sowjetunion gcworded ware, dalb
dev dewuiische Faschismus nie die deutschen Arbeiter und Ravesn gegen den
Staat der Avbeiter und Bavern In den Krleg presson hitte kinuen, wenn
eine internalitondle proleturischrevolutiondre Politik das deutsche Prole-
tarizt sur Meveolution zur Weltrevolub¢on gefilhrt hitte., Doch die welth.-
rc*0¢urion~;0 Welle, ale 1918 von Sowjetrussland aus ibexr die Welt how

W'

strahlen, wurde von den heutigen Machthabern dex .U, in =ine
perllche-nationale-~rovolutionsxe Bewegung abgeschwicht wad das
irternationnle Trolotariat dem Faschlsmus ausgellefer o

Wir verdffentlichen dic Rede Trotzkis die or voxr 21 Jahzxen bei
Beginn des polnisch-russischen Krieges hielt, gerade dcswegen W ZU Hae
weigen welch glgantischer Unterschied awlsehen der Politik des Sowjet-
gtanies von damals zu heute besteht. Wir vertffentlichen diese Hede
”rc+zkis uin zu beweilsen welch grofier Unterschicd zwischen elnes wahrci

etazisch-revolutiondren Krieg und einem national beschifnkieil )

cidigung des sozlalisierteh Eipentums bepleht. WiX VErLLi6
> Rede, weil sie das entscheildenste Prinzip der Woitrﬂvolxt
den Int yrnationalismus anscunaulich als einziges Mittel sur Verterdipg
deg Sowjcistastcs In denm Vorder rund otellt. WIT Verol entliclich d
Yoae weil oie bewelst, daB die Weltrovoiution immey und wiedewr
ge_wie in Fricden das 716l Gex revoluwtloniren Belillk wiin muﬁnw
VQIOT““ﬂilLCheﬂ ixese Rodu well sle dcn UnturschLLd zwfsuAu i

flO?Lhiﬂ&dg 2101 aes natlonal-buschranktcn Er*epbs dor N.Uu L
liz mogen viele Stellen In der Rede Trotskis heute n-Axunujhuat
verloren hoben. Bs mOgen viele Stellen in der Rede Trotazlkis kente koin
Intcresse nehr crwecken. Doch dilese stcllen.WD der Iniernatinnalispms
sprichs, wo Trotgki bewelst, den Unterschied awlochen J,vo1u mlran Ver-
kaltsn und nationalom kloinbﬁrgeilichen beschrﬂnktem Verhalten, die

sind hewse akitneller, sne werden das Intexesse erwecken mohy denn Jo.

Uuverpgeaslich mal fir jedermann die Stelle sein, wo L.T0rotukd
der Welt bewelst, daf die 5.U, keine wie immer gearteten territorialen
Angprilehe an Polen stellt, wo er der Welt bewclst, dafl im Intsreese des
Fricdons die S.U, gewillt ist die schwersten Opfer nu bringen. Welch
grofter Unterschied liegt in dem Handeln in dem Verbandeln, in den Zu-
sicncrungun von damals und heute. Damals waren die ¥lwrer dey 5.U. be-
strebt der Welt zu bewelsen, sie haben weder territorinle jngpriche nock
wexrden sie silch aus Sicherheltsgrinden dn die immerpolitischen Angele-
genheiten Polens einmischen, Und trotzdem kein Zweifel kann entotohon,
daB die Arbeiter der S.U. dile Arbelter Polens verzessen vilrden. Nein
Zwelfcl konn entstehen daB der Kampf des polnischen DProlutariats nlchit
dex Kampf des russischen Proletarlats wire, Welch groler Unterschied von
damels und 1939 we dic Machthaber der §.U,., den Befehl der Besitzergrei-
fung Ostpolens gaben.

Doch noch unvergesslicher, heute am aktuellsten, dem internatio-
nalen Proletariat vor die Augen zuw fihren, sind die Stellen wc L. Trotzki
die Rotarmisten auffordert slch von eventueller Feindschaft und Hal gow-
gend as polnische Volk zu befrelen. "Das polnische Volk ist unsex Faeeund
und Bruder® "Unsex Erdieg ist nicht gegen die polnischen Arbveitery und
Bauern gerichtet,-hein, er wird fir sie gefihrt." Hein,gugen das lirege-
flizhrte polnischu Volk gegen die Arbelter und Bauwern, die in die Vaf Fene
rocke der polnischen Pans und iMagnuten gepresst warden, dio sich des
groBen Verbrechens ihrer Reglerumg nicht bewuRt waren, wurde mlcht dew
Krieg von damals gefilhrt. Wclch unverglelchlicher Unterschied selsgcehen
damals und heute. Heute kennt die Moskauer Propagande kolns in dle War
fenrbcke des deutschen Faschismus gepressien Fraunde wnd Bruder. Hsuto
kennt die Modkauer Propaganda nur mehr die wilsteste patvriotlachwchauvae
nilstische Aufstachelung der primitiven tierischen Gofilhle der Menschen.




» Toxdert dle Moskauer Propaganda nur mehr die achnfache, hunderi-

ta Vergeltung faschictischer Bomben, oder dem Tod elnes Rotavmlsten.
an éen “faschlstischen Schweinen," sie rufen nur nach Vergelbung, zuil

n ahex aleht zum Verbriidern und Versténdlgen mit den deubachon
vronnden unc Brildsrn.

N Umso wichtiger und von ungeheuerlicher Beded tung mu
Stelle dn degx Rede L.T, sein, wo er den Pefehl des wvev, K-
ST sl Aantwort anf dle Ermordung von Verwundeton und Gefe

sen duich die peluische Soldateska bekamnt pab. Weleh ein punolier T

sa zwischen den damaligen Befehlen des rev.Kulegsrotes vmd dun
n nofehlen dexr Stalinellique! Welch eldn groBer Unterschicd =wi.
wahren revolutionsren internationalen Verhalien von Guralsz wind
waten~chauvenistieschen Verhalten von heute!

_ e Antwort des rev,Xriegerates konate keilne andere s
exr domals nich® schon vollkowwenen Verzicht avf jJedes zov, in

0. velikoumenen Verzlcht auf Verstindipung vnd Verbyliide
tionulen Pmoletariat, leiston. Der Befehl ist co vuv
crnalonal mnd klar wie nur mésgiich. Darin wird den Netax
fux dile Grousomkelten der polnischen Solduateska nn den ¥
acesafan den hilflosen polnigchen Gefaungemnen Sucho ma tvon.
KA isehen Arbeltexr oder Bauara ! en neklnen, o
degjenipen Rutarmisten abgeechloagen weirden, der pape
; en. und Unhewaffneten, gegen einen Kranken odor Vorw
¢ Waffe erhebt. Wir kimpfen nuxry Waffe gepon Waffel? Dot
angsnen neben uns und klidren wir sle auf Uben dle IUgun 1f
taten, g0 werden sle die wltendsten Feilnde ihrer Peinlger wond
ven die Gefangenen nicht erschossen, sondorm ww klassephow

ACALT
¢lTos wuB sich hidr jeder Progen; weleh cin glerantiuchow
Unterschied zmwischen einem wahicn roevolutiouwren Frieg und dom Lvicy
der S0, von aecute !

¥ly hiren heute tagtiglich von den deutschen Arbeltern dile nm
t werden, Uber die Greucltaten der roten-Armoc, vou dam
Minsehlachten der Gefangenen durch dle Rotarmieten, Wiy
to wenn wir wirklich den Lizihlungen unseser Frontsoldaitun
slavben schenken wollen, durch den Moskauer Rundfuak, wie gl
yten wu solchen Tuten aufgestachelt werden. Wiy hiren dureu dio.
wr Fropaganda nuyx iberdas Abschlachten von so wd sovi
chenn Schwedaen, wir hiren duxch sie pwr den Sohred

woillte
e b

S

5 s
a o, nach wehafacher Zurickzanluns, wirt hiren nur itber Anfe
[ w7

L y aber wir hiven nichis iber Ve
i Lzen nichis von einer vevolution

o, Gal men powilit Tst den deutsels
s LIng duioh seine Peinizer aUfsuilsoTen, -
subew dall man so und so viele deutsche Gefongene . Brlcer
WULLON AL Lern BYnoper nat o -
Tnd wen kommt ales alles mugute ? WilTt diles alles
zischen Staat zu verteldligen ¥ Weln [P0 ALL diles komet des
Generalegtab, dor deutseien Propagsndo zvouted  ureh disses o
tiondre Verhalten dex meskaver Propagande, den Aufrufon wum woldon
i wum Verbxlidern, Vewstindigen, wird der doutbse
2 Waffe 1n die Hend gegehon. Daduveh nur doadureb o
cn Propaganda dem deutschen Generalstab, die kampfeandidon Mol
ooy ammer und immer wieder von nouem pufzustacheln wund in den J
Duhien, Dadurch, nur dadurclh, dal dle deutcche Propoganda die vl
kexy besitzmt diese Greueltaten in der Presse, im Dundfunlk, im #lln
I subreiten, gelingt es der deutschen Kriegsuaschine inser vl
dle Iviegsmiden Massen von ncuenm fir den Krieg su gowlnnen, Nie
dep deutschen Volkew frohlocken iiber den Stalindsmus wnd o
ner Propaganda, sie frohlocken iber die Grueltaten der vom Stalind
betdrten Rotaimisteun. Ls ist dlesen lerren vollkommen klar, dase o !
ge die Mosksueriropaganda solange der Kampf dey Hetarmiston kelnon re
veluticndxen inteinationalen Charakter aunimmt ilye Nehifoncu an der
Stange blelben und slch flir lhre dlmperlalistischen Intersssen, nur seuw-
schlogung dee proletarlachen Staates mlBbrouechien lassen,
Deswegen gowinnt die Rede L.T. von danalsg clne go entech
Bedouitvng, well sie aufaeclgt und bewclst,welch ein prober Untez
zwiocher elnom wahren revolutiondven Kriop umd cdan nationial
tigchen Kraeg der S.U. von heute Ist. Sile gewlmnt deswegeun an

LeT der He
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well sie bewelst, wile notwendig es whre, gegen den Krier und Faschis.
zu_kampfen. Sie gewlnnl deswegen an Bedeutung well sle béwsist, welchs
Pfiichten uns_deutschen Arbeitern, den intelngt*onalun ﬁ"be1tnln ablie.
en, um gegen Lricg und IasChisiie sU Kalpiell, Sie gewlmlat eowegen &
edeutung well sic bewelst, daf dey Xempf pgegén Kriop und I Fazchiomus g
Zleich ein unversthnlicher Kanpf Fegnn den gLaLLnismus bu{n i, o
1T Wisseéil, solange dOT Stalinismug mit dliesen antitoveoiudioni.
ren Mitteln den Krleg weiterfuhrt, solange der Stalinismus dberhaupt di
Magsen irrefilhren kann, solange exr elnen Krleg filr seine Interegsen filn
ren kann, eine Verstdndlgung zwlschen den Arbeitcrn und Bauern an der
Front unmdglich ist. Doch socwenig es entschuldbar ist, daB sich dex ru:
sische Arbhedter uwnd Bauver vom Stalinlsmus zu den antirvevolutioniiren,an-
tiilnternationalen Handlungen miBbrauchen 188t, umsomehr unentschuldbaz
ist es, wenn sich dle deutschen Arveiter und Bauern zu wgit gribersn
antirevolutiondren, antliniternationalen Handlungen, Fiir dle Zerschlegur
des proletarischen Staates, von ihren Peinigern miﬂb"aacaon lassen.
Deuteche Axbeiter, Bauern ! Kimpfs fUxr die \ﬂrstaﬁdlgpng_gnﬁ
Verbrildderung it den Rotarmisten, verhru&erf cuch 11T '
Fbeitern und Bawexn unter dem gencinsamen Ziel, des

};smuu Und RapltalLemus , SoWie den °talinlsmus 1l

gilaieto s Lo R

Deutsche Arbeiter und Banern! bewelst eure traditione]
lutiondre Rolle und laBt cuch nicht von enren Pelnlgern fOr g:
onien Hevancnen an Hotariisten mibbrauvchen 11

Deutsche Arbeiter und Bauvern! k#mpft fir die internationale
Rzavolution !

Moge die Rede L. Trotzkis dle wly vert ontlacheu
so welt wlce nur miglich, 1ln die Relhen der dewtschen Arbelter d“inr'
und ilnen die Auflklirung versoh¢xfen, die sie bendtigen. Sollten nux
elaige die Klirung finden, sic hitte einen groBen Zweck erfililt.

Im Oktobex 194%.

Die Leituns.
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Die zukiinftigen Historiker werden mit Staunen das Buch lesen, daBl von den Beziehungen zwischen
Sowjetruflland und dem biirgerlichen Polen handelt. Ich denke, dal3 es hier, in dieser tausendkdpfigen
Versammlung, nicht viele Biirger gibt, die im Zweifel sind, wer stirker ist: Das Ruflland der Arbeiter
und Bauern oder das Polen der Schlachta? Wir sind unvergleichlich viel stirker, und das werden wir
den Pans in Warschau bald beweisen. Aber wir wollten den Frieden. Wir waren bereit, diesen Frieden
zu kaufen, ihn mit einem hohen Preis zu bezahlen, um nur das Blut der Arbeiter und Bauern nicht
mehr zu vergieBen. Wir sind auf schwerwiegende Konzessionen eingegangen. Lest die Zeitungen der
letzten Monate, des letzten Jahres, und Ihr werdet nicht nur keinen Monat, sondern auch keine Woche
finden, in der die Sowjetregierung nicht Schritte unternommen hétte, die den Friedensschlufl mit
Warschau bezweckten. Wir haben Funkspriiche gesandt, wir haben jede Gelegenheit ausgeniitzt, wir
haben uns direkt nach Warschau und indirekt {iber London und Paris an Polen gewandt. Wir haben
gesagt: ,,Euch, Ihr Warschauer Herren, kommt es auf einen Raub in Ruflland und in der Ukraine an.
Sagt offen, was Thr haben wollt, vielleicht werden wir Euch im Guten das geben, was Thr mit Gewalt
erzwingen wollt," so sprach immer und unaufhérlich die Stimme der Sowjetregierung.

Als Polen unter dem Joch der Hohenzollern stéhnte, da hat die Sowjetmacht als erste in der
Welt das Recht Polens auf Selbstdndigkeit anerkannt und die Stimme des Protestes gegen die
Vergewaltigung des polnischen Volkes durch den deutschen Militarismus erhoben. Als die deutsche
Revolution Polen von den deutschen Ketten befreite, da haben wir sofort offen und feierlich Polen als
selbstindigen Staat anerkannt und erklart, dal russisches Militdr die Grenzen Polens nie antasten
wiirde.

Zu der Zeit herrschte in Polen die Regierung des kleinbiirgerlichen Chauvinisten
Moraczewski. Wir haben uns an ihn mit dem Vorschlag gewandt, sofort Friedensverhandlungen zu
erdffnen; das war noch Ende 1918. Wie hat uns die Regierung Moraczewskis geantwortet? Sie hat uns
nicht mit Worten geantwortet, sondern mit Taten. Unsere Rote-Kreuz-Mission befand sich zu der Zeit
auf dem Riickwege aus Osterreich in Polen. Sie bestand aus friedlichen Menschen — auch Frauen
befanden sich unter ihnen, die nach RuBlland zuriickkehrten, nachdem sie unseren kranken Gefangenen
in Osterreich die notwendige Hilfe geleistet hatten. Und, Genossen, als diese Rote-Kreuz-Mission, an
deren Spitze Genosse Wessolowski stand, ein humaner und edler Mensch, selbst polnischer
Nationalitét, einer der Begriinder der polnischen Arbeiterpartei, — als diese Mission mit
Genehmigung der polnischen Regierung durch Polen fuhr, da wurde sie von den Agenten
Moraczewskis iiberfallen und die ganze Rote-Kreuz-Mission, darunter auch eine &ltere Frau, wurde
getotet. Die Emporung der polnischen Arbeiterklasse zwang die polnische Regierung, die Mdérder ein
Jahr spéter vor Gericht zu stellen. Das polnische Gericht hat sie alle freigesprochen... So hat die
Regierung der befreiten polnischen Republik unseren Friedensvorschlag beantwortet!

Genossen, haben wir darauthin die Hoffnung und den Wunsch, Frieden zu schlie3en,
aufgegeben? Nein, unsere Diplomatie verfolgte denselben Zweck weiter, sie wollte den Frieden um
jeden Preis. Die Regierung Moraczewskis fiel, an ihre Stelle trat die Regierung Paderewskis, der zwar
ein guter Pianist, aber in der Politik ein sehr schlechter Musikant ist. Die Regierung Paderewskis war
jedoch anscheinend bereit, uns entgegenzukommen. Ein Bevollméchtigter des polnischen Roten
Kreuzes, Alexander Wienckowski, kam zu uns nach Moskau. Unser Volkskommissar fiir Auswartige
Angelegenheiten, Genosse Tschitscherin, erkldrte ihm sofort: ,,Die Gefangenenangelegenheit ist eine
Sache fiir sich, die kann nebenbei erledigt werden; aber wir schlagen Ihnen vor, sich jetzt sofort hier
an diesen Tisch zu setzen, um mit uns alle Fragen zu besprechen, die die Beziechungen zwischen Polen
und RuBland betreffen. Und
ich, Tschitscherin, erkldre Thnen im Namen der Sowjetregierung, daB3 es keine einzige Frage gibt, um
deretwillen es lohnte, Krieg zu fiihren. Handelt es sich um Handelsbeziehungen, so werden wir uns
verstandigen; handelt es sich um Gebiete, so werden wir ein Plebiszit veranstalten, d. h. wir werden
die Biirger der betreffenden Gouvernements fragen, zu welchem Land sie gehoren wollen, — zu Polen
oder zu Ruflland." So lautete der Vorschlag Tschitscherins und kein ehrlicher Mensch mit gesundem
Menschenverstand kann sagen, dafl dieser Vorschlag unwiirdig oder ungerecht
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gewesen wire. Was hat Wienckowski geantwortet? Er hat versprochen, dal3 die polnische Regierung
es sich iiberlegen wird. Er reiste nach Warschau. Wir haben auf Antwort gewartet, wir haben eine
Anfrage nach der anderen gesandt, aber in Warschau schwankte man und ,,liberlegte".

Am 22. September 1919 hat der Volkskommissar fiir Auswirtige Angelegenheiten, Gen.
Tschitscherin, sich wieder durch Funkspruch, — sodal} die ganze Welt es gelesen hat — mit einer
Note an die Regierung Pilsudskis gewandt und vorgeschlagen, Friedensverhandlungen anzukniipfen.
Anfang oder Mitte Dezember némlich hatte der Unterstaatssekretér fiir Auswértige Angelegenheiten,
Skrzynski, im polnischen Landtag — im polnischen Pseudo-Parlament — auf die Anfrage, warum mit
RuBland keine Friedensverhandlungen angekniipft werden, die Antwort gegeben : ,,Rullland hat uns
keinen Frieden angeboten." Das nach all dem, was wir getan haben! In Antwort darauf hat Gen.
Tschitscherin durch Funkspruch, sodal3 die ganze Welt es horen konnte, erklért: ,,Wir haben Euch den
Frieden angeboten und wiederholen jetzt zum 12. oder 15. Mal: Wir anerkennen die Unabhéngigkeit
Polens, wir haben keine Absicht, Euch anzugreifen, wir schlagen vor, sofort einen Waffenstillstand
herzustellen und Friedensverhandlungen zu er6ffnen."

Welche Antwort haben wir erhalten? Gar keine. Diesmal hatten wir keine Rote-Kreuz-
Mission in Polen, die — als Beantwortung unseres Vorschlages — gemordet werden konnte. Wir haben
iiber einen Monat gewartet. Am 28. Januar wandten wir uns mit einem neuen Vorschlag nach
Warschau, der die Unterschriften des Vorsitzenden der Sowjets fiir Volkskommissare, Lenin, des
Volkskommissars fiir Auswértige Angelegenheiten, Tschitscherin, und meine Unterschrift, als des
Kommissars fiir militdrische Angelegenheiten, trug. Der
Empfang des Funkspruchs wurde uns bestétigt. Die ganze Welt hat unsern Funk-
spruch gelesen und erdrtert. Was haben wir erklart? Wir haben erklart, dall Polen jetzt vor einem
duBerst verantwortungsvollen Entschluf3 stehe:- Krieg oder Frieden. Wir hatten vorgeschlagen, zu
iiberlegen, bevor Blut geflossen ist: ,,Was verlangt Ihr? Die Unabhéngigkeit Polens? — Wir anerkennen
sie. Habt Thr Angst, da3 wir die Warschauer biirgerliche Regierung stiirzen werden? — Nein, wir
werden uns in Eure inneren Angelegenheiten nicht einmischen, — Euch wird die polnische
Arbeiterklasse stiirzen, sobald sie dies fiir notwendig erachtet. [hr habt fremde Gebiete besetzt:
WeiliruBland, Litauen, die litauische Hauptstadt Wilna, — habt Ihr Angst, dall wir sie Euch wieder
abnehmen? Wir erklaren, dall wir uns damit abfinden wollen, denn das russische Volk sehnt sich vor
allem nach Frieden und nach ehrlicher Arbeit, um sein Wirtschaftsleben wieder aufbauen zu kénnen.
Thr habt Angst, daB3 wir mit der deutschen Regierung irgendwelche Abmachungen gegen Euch
getroffen haben? Wir erkliren Euch in aller Offentlichkeit, daB wir weder mit der deutschen, noch mit
einer anderen Regierung geheime oder offene Vereinbarungen getroffen haben, die sich direkt oder
indirekt gegen Polen richten. Wir bieten Euch den Waffenstillstand und die sofortige Eroffnung von
Friedensverhandlungen an." So, Genossen, lautete unsere Note an Polen vom 28. Januar 1920.

Ich frage wiederum alle Biirger und Biirgerinnen, — natiirlich konnten hier auch einzelne
Agenten Pilsudskis anwesend sein, aber sie sind selbstverstindlich nicht verpflichtet, zu antworten: sie
sind ihrem Handwerk nach bescheiden, sie werden schweigen — aber die iibrigen, die ehrlichen
Biirger, Arbeiter, Bauern und Rotarmisten, — sie alle werden wie ein Mann sagen, da3 die Note, die
wir an die Warschauer Regierung gesandt haben, einer Volksregierung die um jeden Preis Frieden
haben wollte und ehrlich und offen an diese Aufgabe heranging, wiirdig war.

Welche Antwort haben wir erhalten? — Gar keine!

Am 2. Februar trat das Allrussische Zentral-Exekutiv-Komitee der Sowjets, die oberste
Macht in unserem Lande, zusammen; es billigte offiziell unsere Note an die polnische Regierung und
wandte sich an das polnische Volk mit einem Aufruf zum Frieden. Ich wiederhole: das war am
2. Februar. Wie lautete die Antwort? — Bis zum 27. Mérz erhielten wir keine Antwort. Erst am 27.
Mairz kam aus Warschau ein Funkspruch, in dem uns befohlen (ja, befohlen!) wurde, innerhalb von 10
Tagen unsere Delegierten nach Borissow zu entsenden. Unsere Diplomatie antwortete darauf: ,,Wir
schlagen vor allem einen Waffenstillstand an der ganzen Front vor. Wenn Ihr, die polnische Regierung
selber, anerkennt, daf Friedensverhandlungen eréffnet werden konnen, warum soll also noch ein
iiberfliissiger Tropfen Blut vergossen werden? Wir wollen den Waffenstillstand an der ganzen Front !"
Die polnische Regierung antwortete darauf:
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»Nein, einen Waffenstillstand gibt es nicht!" Sie wollte also nur zur Irrefithrung Verhandlungen fithren
und gleichzeitig den Krieg fortsetzen, um von russischen und ukrainischen Gebieten Besitz zu
ergreifen. Wir haben geantwortet, dall wir selbst darauf eingehen, dal3 wir aber in diesem Falle nicht in
Borissow verhandeln kdnnten, weil Borissow eine Stadt ist, die an der Frontlinie liegt. ,,Wir sind
bereit, bei uns in Moskau oder in Petrograd, oder bei Euch in Warschau die Verhandlungen zu fiihren.
Wir sind bereit, die Verhandlungen in Estland, einem neutralen Land, oder in London oder Paris — bei
Euren Verbiindeten, — zu fithren." Und am 7. April teilten wir ihnen mit, dal wir sogar auf Bialystok
oder Grodno als Verhandlungsort eingehen, nur nicht auf eine Stadt an der Frontlinie, denn wenn man
uns zwingt zu kdmpfen, so miissen wir dort kimpfen, wo es uns notwendig erscheint. Die polnische
Regierung antwortete: ,,Nein, wir haben Borissow als Verhandlungsort gew#hlt und in der Gegend
Borissows wird der Waffenstillstand erklart. Kimpfen werden wir aber dort, wo es uns beliebt."”
Darauf, Genossen, konnten wir nicht eingehen, denn die polnische Schlachta hatte berechnet, wo
unsere starksten Kréfte konzentriert sind und augenscheinlich vorausgesehen daf3 die 16. Armee den
Polen bei Borissow einen ernsten Schlag zufiigen konne, und darum wollte das polnische Kommando
dort einen

Waffenstillstand erreichen, kdmpfen aber wollten diese Herren dort, wo ihre Streitkrifte im
Ubergewicht waren. Es wurde uns natiirlich klar, daB sie an einen Waffenstillstand und Frieden
garnicht denken, daB sie die Losung der Friedensverhandlung nur ausnutzen wollen, um ihre Arbeiter,
die den Frieden wiinschen, zu beruhigen und um unsere Rote Armee irrezufithren. Da Da wandten wir
uns durch Funkspruch nach London und Paris und erklarten: ,,Ihr Herren Lloyd George, Millerand und
alle anderen Beschiitzer und Wohltéter des Herrn Pilsudski, wiinscht mit uns Handelsbeziehungen
anzukniipfen, so befehlt doch Eurem Mietling, Eurem ,,jungen Mann" Pilsudski mit uns einen
Friedensvertrag abzuschlieBen!" Paris und London schwiegen! Die europdischen Borsen stellten sich
abseits, kreuzten die Arme liber die Brust und sagten sich: ,,Wir werden noch sehen, vielleicht wird
das russische Volk unter den Schldgen der Polen verbluten, vielleicht wird uns der tote Korper, der
einst RuBlland war, als Erbschaft iibrig bleiben." So schétzte man auf der Borse die neue Offensive
gegen uns ein.

Da, Genossen, wurde es uns klar, dal vom Westen her ein schweres Gewitter aufzieht, und
wir begannen zur Abwehr zu riisten. Aber Pilsudski hatte bereits ein Ubergewicht: Wéhrend er von
Friedensverhandlungen sprach, sammelte er seine Divisionen, bereitete er die Offensive vor und fiigte
uns den ersten Schlag zu: er besetzte Wolhynien und, wenn auch nur voriibergehend, die ukrainische
Hauptstadt Kiew.

Genossen, wir miissen uns die Frage stellen, was diese Politik selbst fiir die hirnlosen,
tiberheblichen, vom Volke vollstindig losgerissenen Magnaten bedeutet? Wozu dieser sinnlose
Angriff? Glauben Pilsudski und seine Banden im Ernste daran, dem werktétigen Volk ihren Willen
aufzuzwingen? Sie handeln unter dem Druck der reaktionédrsten, raubgierigsten Clique der polnischen
Grundbesitzer, der Magnaten. Auf ihren Befehl hat die polnische Armee Wolhynien, Podolien und
einen Teil des Gouvernements Kiew besetzt. Wie viel Polen gibt es dort? Die Statistik zeigt, da3 im
Gouvernement Podolien nur 2,1 Proz. Polen leben, im Gouvernement Wolhynien etwas mehr — gegen
8 Proz., im Gouvernement Kiew betragt die Zahl der polnischen Bevdlkerung nur 1,5 Proz. All diese
Gebiete sind hauptsichlich von Ukrainern bewohnt, es leben dort 75 - 80 Proz., im Gouvernement
Kiew sogar 87 Proz. Ukrainer — das leugnet selbst die polnische Statistik nicht. Aber diese wenigen
Polen, die dort leben, das ist ein besonderes Volk, das sind nicht einfache werktitige Polen, nicht
einfache ehrliche Arbeiter, — nein, das ist eine bessere Sorte von Menschen, das sind Grundbesitzer,
Zuckerfabrikanten, Magnaten, reiche Leute. Die Sowjetrevolution hat ihnen den Boden und die
Fabriken genommen. Im Grunde genommen pfeifen sie auf Polen und auf die ganze Welt. Sie haben
nur einen Gott, das ist der Profit, der Besitz, das Kapital. Im Namen dieses Gottes sind sie bereit,
Polen, die Ukraine, die ganze Welt auf den Kopf zu stellen. Und diese raubgierige Magnatenbande, die
sich ihren Boden, ihre Fabriken, ihren Reichtum zuriickerobern will, hetzt das ehrliche, werktétige,
polnische Volk in den Krieg gegen die Ukraine und gegen RuBlland hinein.

Da uns der Krieg aufgezwungen ist, — nachdem wir alles getan haben, um ihn zu vermeiden,
— so werden wir bis zu Ende kdmpfen. Nicht dazu haben wir die Herrschaft der Romanows und die
Herrschaft unserer Pans, Grundbesitzer und Kapitalisten gestiirzt, um uns jetzt von Herrn
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Pilsudski und den polnischen Magnaten unterjochen zu lassen. Nein. Wir waren zu Konzessionen
bereit, wir haben den Frieden angeboten und zwar fiir einen hohen Preis. Aber wenn man uns den
Krieg aufzwingt so werden wir ihn auch griindlich und energisch fiithren, wie wir um den Frieden
gekdmpft haben. Wir haben uns an die breiten werktitigen Massen Rufllands und der Ukraine
gewandt, und diese Massen sind gekommen, sie kommen téglich in immer grof3erer Zahl zu uns.
Dieser Krieg wird nicht ungestraft fiir die polnische Schlachta zu Ende gehen.

Ihr wiB3t, Genossen, dafl die Bourgeoisie und der Adel in allen Landern eine beutegierige,
demoralisierte Klasse ist, aber auch hier gibt es Unterschiede. Wenn die polnische Arbeiterklasse, die
ehrlich, energisch und revolutionér ist, grole Verdienste hat, wenn das polnische Bauerntum unter
Gewalttat und Unterjochung schwer zu leiden hatte, so ist die polnische Schlachta und die polnische
Bourgeoisie unter allen biirgerlichen Klassen die zynischste, gewissenloseste, frechste,
abenteuerlichste Adelskaste. Wer hat Polen im 18. Jahrhundert ins Verderben gestiirzt? Wer hat es in
den Zustand vollstdndigen Zerfalls gebracht? Natiirlich haben Konige und Zaren Polen ausgepliindert,
aber wer hatte es zuvor geschwicht? — Die polnische Schlachta. Sie ist an der Aufteilung Polens
Schuld. Und die Enkel und Urenkel der Pans des 18. Jahrhunderts sind der Politik ihrer GroBviter und
UrgrofBviter treu geblieben.

Sie haben uns den Fehdehandschuh zugeworfen. Sie haben sich verrechnet. Sie haben
geglaubt, es wiirde ein Krieg sein, den die Arbeiter und Bauern Ruf3lands und Polens mit ihrem Blute
bezahlen werden, die Schlachta und die Bourgeoisie aber wiirden nur Profite einheimsen. Die
polnische
Schlachta war stets sehr kriegerisch auf Kosten des polnischen werktitigen Volkes. Und Thr wil3t, daf3
es sogar ein Sprichwort gibt: ,,Die Herren zanken sich, und ihren Knechten krachen die Schopfe";
dieses
Sprichwort bezieht sich auf die Kriege, die die polnische Bourgeoisie gegen den russischen und den
ukrainischen Adel gefiihrt hat. ,,Die Herren zanken sich und ihren Knechten krachen die Schopfe". So
sprachen die getretenen, armen, unterjochten, polnischen, ukrainischen, weillrussischen und russischen
Bauern.

Aber diesmal haben die streitlustigen Pans, nicht die ukrainischen, weiBrussischen und
russischen Pans, sondern die russischen Arbeiter und Bauern — das werktitige Ru3land —
herausgefordert. Und hier sagen wir: ,,Nein, [hr Machthaber Warschaus, dieser Krieg wird den alten
Kriegen, wo den Knechten ,,die Schopfe krachten", nicht dhnlich sehen. Sowjetrulland wird Euch
einen neuen Krieg zeigen; wir werden so Krieg fithren, dafl in ganz Polen, in ganz Europa, in der
ganzen Welt die Schopfe der polnischen Pans krachen werden." (Starker Beifall.)

Genossen, bevor wir nach den ersten Mi3erfolgen in den schweren Kampf ziehen, miissen
wir unsere Seele, unser Gewissen freimachen von Feindschaft und HaB3 gegen das polnische Volk,
falls solche Gefiihle in uns leben. Das polnische Volk ist unser Freund und Bruder. Ein Teil von ihm
ist betrogen und irregefiihrt, der andere Teil ist sich des groen Verbrechens seiner Regierung bewuft,
aber er windet sich in eisernen Ketten. Unser Krieg ist nicht gegen die polnischen Arbeiter und Bauern
gerichtet — nein, er wird fiir sie gefiihrt. Einst haben die polnischen Rebellen, deren Aufstand sich
gegen den Zaren und gegen den Zarismus richtete, zu den russischen Revolutiondren, zu den
russischen Biirgern gesagt: ,,Fiir unsere und Eure Freiheit.” Die polnischen Aufstdndischen waren der
Ansicht, daB} sie fiir die polnische und russische Freiheit kimpften und sie hatten damals recht. Jetzt
werden wir zum Krieg gegen die polnischen Magnaten gezwungen, und wir erkldren den polnischen
Arbeitern und Bauern : ,,Nicht gegen Euch, Freunde und Briider, — fiir unsere und Eure Freiheit, gegen
unsere und Eure Feinde, gegen die Unterdriicker, gegen die Magnaten ziehen wir in den Kampf." Und
das, Genossen, darf nie vergessen werden. Der Rotarmist muf3 im Eifer des Gefechts, wenn er einen
Schlag gegen den Feind fiihrt, daran denken, daf3, wenn die polnische Bourgeoisie gestiirzt und Polen
ein freies Land sein wird, wir mit dem Polen der Arbeiter und Bauern einen briiderlichen Verband im
Interesse sowohl unseres, als auch des polnischen Volkes, abschlieBen werden.

Genossen! Pilsudski hat, als er Wolhynien, Podolien und Kiew besetzte und Homel,
Witebsk, und Smolensk bedrohte, seinen ganzen Weg mit Gewalttat, Pliinderung und Progromen
gezeichnet; Pilsudski sagt, er habe die Aufgabe, die Ukraine zu be freien! Von wem? Von den
ukrainischen Arbeitern und Bauern!
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Und er fand fiir seinen rduberischen Feldzug ein Schild, zwar ein altes, abgenutztes und
nicht sehr appetitliches, aber immerhin ein ,,befreiendes", dieses Schild heifit — Petljura. Er, Pilsudski,
anerkennt in der Ukraine die Regierung Petljuras und er kdmpft fiir Petljura. Er vergieft das Blut der
polnischen Arbeiter und Bauern, damit Hetman Petljura zur Macht kommt.

Genossen, wer ist denn dieser Petljura, als dessen Verteidiger sich Pilsudski aufspielt? Wir
kennen Petljura — in den letzten Jahren ist sein Name oft genannt worden. Ich bitte im Voraus um
Entschuldigung, wenn hier vielleicht zwei oder drei seiner Freunde anwesend sein sollten, aber ich
muB ein paar offene Worte {iber ihn sagen.

Ihr erinnert Euch noch, Genossen, jener furchtbar schweren Tage, als wir in Brest-Litowsk
mit der deutschen Regierung verhandelten. Damals erging aus Kiew, aus der Kiewer Rada an die
osterreichischen und deutschen Truppen die Aufforderung, nach der Ukraine zu kommen, um sie zu
»befreien". Und auf Einladung der Kiewer Rada befreite Kaiser Wilhelm die Ukraine von der
Herrschaft der ukrainischen Arbeiter und Bauern. Wer saB} in der Kiewer Rada? Thre militérischen
Angelegenheiten
verwaltete Petljura. Er hatte den Kaiser gerufen, der Kaiser kam, die Ukraine nahm er fiir sich, den
ukrainischen Arbeitern und Bauern nahm er alles fort und hielt blutige Abrechnung mit ihnen, Petljura
aber warf er, wie einen alten schmutzigen Lappen auf den Misthaufen, und an seine Stelle setzte er den
Hetman Skoropadski — einen zuverldssigeren Diener ... Im November 1918 fiel Kaiser Wilhelm. Nach
ihm Skoropadski. Da kroch Petljura aus dem Mistkasten hervor und wandte sich an die Entente, an
Frankreich und England, d. h. an ihre Borsen und bot seine Dienste an. Er schwor dabei, da3 seine
Firma die beste sei, — Kaiser Wilhelm selbst hatte sie gebilligt. Und die Entente, die damals Truppen
nach Odessa schickte, gab ihm 30 Silberlinge oder auch 30 Millionen Silberlinge, — wir haben nicht
genau gezahlt — fiir die Griindung einer Petljura-Armee. Und er begann, sie unter der Fahne der
englisch-franzdsischen Borse aufzubauen, aber die ukrainischen Arbeiter und Bauern bereiteten
diesem verréterischen Spiel ein rasches Ende. In der Ukraine wurde die Sowjetmacht errichtet und
Petljura zum zweiten Male auf den Misthaufen geworfen. Dort lag er so lange, bis Pan Pilsudski den
Beschlul} falite,
die Ukraine auszupliindern. Pilsudski schlug sich auf die Stirn und sagte: ,,Dafiir gibt es ein passendes
Aushéngeschild, zwar ist es etwas zerdriickt, abgenutzt und ein wenig angespuckt, aber mit nur
saubern Mitteln werden wir unser Geschéft nicht zustande bringen kénnen." Und er holte sich Petljura
aus dem Mistkasten heraus. So soll also die Ukraine zum dritten Male befreit werden: Zuerst der
Kaiser, dann die englisch-franzdsische Borse und jetzt die polnischen Magnaten.

Aus Dankbarkeit dafiir gab Petljura im Voraus die Gebiete westlich vom Styr und Sbrutsch
dem Pan Pilsudski zum Eigentum. Welche Gebiete sind das? Das von den Ukrainern bewohnte
Ostgalizien, West-Wolhynien, Polesie und das Cholmer Land. In diesen Provinzen leben 7 V4
Millionen Menschen, davon 5 %4 Millionen Ukrainer und eine geringe Zahl WeiBrussen und
Grofrussen. Polen sind nur in einer verschwindenden Minderheit vorhanden. Petljura hat nichts zu
verlieren, und grofmiitig verschenkt er ein ganzes Land, — denn dieses Gebiet ist grof3er als die
Schweiz, groBer als Holland, grofer als Schweden, — ein ganzes Land macht er Herrn Pilsudski zum
Geschenk, weil dieser ihn aus dem Mistkasten hervorgeholt hat.

Solche Leute, Genossen, sind es, die jetzt das Schicksal der Ukraine bestimmen, in deren
Hénden sich jetzt die Stadt Kiew befindet und gegen die wir gezwungen sind, einen riicksichtslosen
Kampf zu fiithren. Ja, einen angestrengten und harten Kampf miissen wir fithren, denn, Genossen, sie
stehen unter dem Schutz der Entente, sie sind technisch gut ausgeriistet, und sie wissen, dal, wenn
ihnen ihr Unternehmen mif3lingt, Polen zur Sowjetrepublik wird. Die Sowjetrepublik Polen wird zu
einer Briicke werden zwischen unserem Land und ganz Europa, und iiber diese Briicke werden die
revolutionédren Ideen der russischen Arbeiter und Bauern in die andern Lédnder wandern. Darum wird
die polnische Schlachta bis zum letzten Atemzuge kdmpfen und die Unterstiitzung der Bourgeoisie der
Entente finden, und darum wird der Kampf fiir uns ein harter werden; wir miissen uns auf einen
riicksichtslosen, mit aller Energie gefiihrten Kampf vorbereiten. Dazu rufen wir Euch auf, Biirger und
Biirgerinnen!

Genossen, ich war heute im Frontabschnitt Reschitza. Man erzidhlte mir dort, an unserer
Front, von den unbeschreiblichen Grausamkeiten, die die polnischen WeiB3gardisten an Gefangenen
und verwundeten
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Rotarmisten veriiben. Sie anerkennen iiberhaupt keine Gefangenen mehr. Sie erhdngen nicht nur die
Kommunisten, sondern jeden parteilosen Rotarmisten, der ihnen in die Hénde fallt, und sie tten selbst
die Verwundeten und Kranken in den Lazaretten. Genossen, ich fragte, ob das nicht {ibertrieben, nicht
Verleumdung sei, denn auch den Feind diirfte man nicht verleumden. Aber die es erzihlten, waren
vertrauenswiirdige Leute, sie haben die furchtbaren Greueltaten mit eigenen Augen gesehen.

Wie haben wir geantwortet? Heute erlassen wir im Namen des Revolutionédren Kriegsrates
der Republik einen Befehl an alle Truppen der Westfront, in dem ihnen verboten wird, fiir diese
Grausamkeiten an den hilflosen polnischen Gefangenen Rache zu {iben. Wenn wir einen polnischen
Arbeiter oder Bauern gefangen nehmen, dann moge die Hand desjenigen Rotarmisten abgeschlagen
werden, der gegen einen Gefangenen und Unbewaffneten, gegen einen Kranken oder Verwundeten,
die Waffe erhebt. Wir kimpfen nur Waffe gegen Waffe. Warum mordet die polnische Schlachta
unsere gefangenen Arbeiter und Bauern? Weil sie weil3, daf ein ehrlicher Rotarmist immer der
Todfeind der Magnaten und Vergewaltiger sein wird. Wenn wir aber einen polnischen Arbeiter und
Bauern, den wir gefangen nehmen, neben uns setzen und ihm iiber die Liige Pilsudskis und seiner
Magnaten unsere Wahrheit sagen, so wird dieser polnische Arbeiter oder polnische Bauer innerhalb
von wenigen Wochen oder sogar Tagen zum wiitendsten Feind Pilsudskis werden. So haben wir
deutsche Soldaten, die nachher gegen Wilhelm rebelliert haben, die osterreichischen, ungarischen,
Koltschakschen und Denikinschen Soldaten zu Revolutiondren gemacht, — sie alle sind durch unsere
Schule gegangen; wir haben die Gefangenen nicht erschossen, wir haben sie zu klassenbewuf3ten
Kéampfern gemacht. Darum haben auch die polnischen Legionére, die polnischen Arbeiter und Bauern,
die zu uns in Gefangenschaft geraten, nichts zu fiirchten; nicht Tod und Gewalttat bringen wir ihnen,
sondern das Licht des Kommunismus, das Licht von der Lehre der Briiderlichkeit aller arbeitenden
Menschen. Unter der gelben Fahne des rduberischen Imperialismus kommen sie zu uns — unter dem
roten Banner der Revolution und des Kommunismus werden sie von uns gehen. Wir brauchen
riicksichtslosen Kampf wéhrend der Schlacht und GroBmut gegeniiber dem gefangenen Feind.
Riicksichtslose Feindschaft gegen die Magnaten und Kapitalisten, die freundschaftlich
entgegengestreckte Hand fiir die polnischen arbeitenden Massen. Wir werden nicht erlauben, daf3
Anschldge gegen uns veriibt werden, aber wir werden auch unsere Hand nicht gegen die
Unabhingigkeit des polnischen Volkes erheben. Wir glauben und wissen, da3 die polnische Republik
aus diesem Krieg als eine vollkommen andere hervorgehen wird.

Unser Land — RuB3land — hat Jahrhunderte hindurch den zweikopfigen Adler als Symbol
gehabt. Was bedeuteten diese beiden Kopfe? Der eine hat das russische werktitige Volk gerupft und
gemartert, der andere war gegen die Randstaaten — die Polen, Litauer, Esten, Finnen — gerichtet und
bedrohte die andern Volker aulerhalb RuBlands. Das waren die beiden Kopfe des raubgierigen
zaristischen Adlers.

Wir haben beide K&pfe abgeschlagen, wir leben unter einem neuen Zeichen, das die Sichel
und den Hammer trigt — das Symbol der Arbeit, die Arbeit aber fiihrt die Menschen zur
Briiderlichkeit. Die polnische Republik ist nicht die Republik der Arbeit, — sie ist die Republik der
Bourgeoisie und der Schlachta. Ihr Symbol ist ein weiler Adler, der zwar nur einen Kopf triagt, aber
dies ist ein Raubtierkopf, der sich nach links und rechts dreht und sowohl die eigenen polnischen
Arbeiter, wie auch die ukrainischen und weiBrussischen Arbeiter und Bauern rupft und martert. Der
polnische weifle Adler ist ganz mit Blut bedeckt. Es ist unsere Aufgabe, diesem Raubtier den Kopf
abzuschlagen und den polnischen Arbeitern und Bauern zu helfen, tiber der polnischen Republik das
Banner zu entfalten, das ebenso wie unseres, das Symbol der Arbeit tragt. Dann wird es zwischen
Polen und RuBlland keine Feindschaft mehr geben, Einvernehmen und Briiderlichkeit werden
herrschen und wir werden all unsere Kréfte der ruhigen, ehrlichen, friedlichen Arbeit widmen koénnen.
Wir werden unser Land aus Armut und Zerriittung, aus Elend und Krankheit herausfiithren und — durch
die Arbeit Hunderttausender von Arbeitern und Bauern, die jetzt an der Front ihr Blut vergieflen, —
werden wir es in einen blithenden Garten verwandeln, wo die Menschen im Wohlstand, in friedlicher
und gliicklicher Arbeit Wissenschaft und Kunst genieen und fiir die spéteren Generationen noch
bessere Lebensbedingungen schaffen werden, so da3 schlieBlich die ganze Menschheit zum wahrhaft
freien Herren unseres Planeten werden wird.
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Im Namen all dessen, Genossen, ist es notwendig, der polnischen Schlachta Widerstand zu bieten und
das werden wir tun. Sie haben uns zum Kampf herausgefordert, wir werden diesen Kampf bis zu Ende
fithren. ,,Fiir unsere und Eure Freiheit, — sagen wir den polnischen Arbeitern und Bauern — wir
kommen Euch entgegen!" Es lebe das Polen der Arbeiter und Bauern! Es lebe das RuBland der
Arbeiter und Bauern! Es lebe die Weltrevolution, die Befreierin aller Werktatigen!



